
Линь Бай посмотрел на небо.

Он был так беспомощен!

Он дрожал от гнева.

'Когда же мои родители станут более зрелыми?

'Я нес тяжелое бремя для этой семьи!'

К сожалению...

Слезы не текли так легко...

Он снова услышал мягкие голоса, доносящиеся спереди...

"Дорогой, давай позже сходим на ужин при свечах. Это утомительно - перевозить столько
вещей, так что мы должны вознаградить себя".

"А как же наш сын? Неужели мы не дождемся его возвращения?".

"Почему тебя волнует наш сын? Пойдем, уединимся. Мы просто принесем ужин вечером".

"...Это не очень хорошо, да? А если он спросит?"

"Ничего страшного. Просто скажи, что у нас украли кошельки. Разве это не будет правильным
способом жить под мостом?"

"Мм... Может быть, это даже сможет стимулировать его желание исправиться. Я думаю, это
возможно".

"Верно?"

Господин Лин был исключительно счастлив получить признание.

"..."

Лин Бай не чувствовал себя хорошо.



Они объединились, чтобы обмануть собственного сына!

Это было слишком!

Он медленно подошел, чувствуя меланхолию, нерешительность и обиду одновременно.

"Папа..."

"О!"

Отец Лин Бая обернулся и увидел его. Он виновато похлопал себя по груди и громко сказал:
"Сынок, ты напугал меня до смерти!"

Лин Бай тихо вздохнул. "Если вы оба так себя ведете, то я сомневаюсь, что я твой сын".

"I..."

Одна из самых постыдных вещей - это быть пойманным за чьей-то спиной за совершением
плохих поступков.

Господин Линь был разоблачен и не осмелился ничего сказать. Он быстро окинул жену
взглядом.

Госпожа Лин сразу все поняла и с улыбкой подошла к Лин Баю. "Как же так, малыш? Подойди,
я тебя поцелую~".

"Не надо!"

Лин Бай быстро отказался: "Я уже такой старый. Это не подходит!"

"Неважно, сколько тебе лет, ты все еще мой драгоценный сын~" Госпожа Линь все еще хотела
настоять на своем и придвинулась ближе.

В конце концов, Линь Бай поспешно заблокировал ее контрактом.

"Хм? Что ты держишь?"

Госпожа Линь почувствовала себя немного странно. Она присмотрелась и увидела, что это был
контракт на покупку дома!



Она была шокирована.

"Малыш, откуда ты это украл?"

"..."

Сюй Кунь был беспомощен и помог объяснить: "Тетя, это дом Большого Бая. Он только что
купил его на школьную стипендию".

"А?" Госпожа Линь не могла отреагировать в течение мгновения.

Отец Лин Бая взволнованно подошел и обнял Лин Бая, спрашивая: "Сынок, ты стал мастером
боевых искусств?".

"Не в этом дело..."

честно ответил Линь Бай.

На данный момент его сила была на уровне мастера боевых искусств, но его сфера... Еще
предстояло пройти долгий путь.

"Как же ты тогда получил стипендию?"

Господин Линь на мгновение был ошеломлен. Он задумался и сказал: "Если я не ошибаюсь,
самым главным требованием для получения стипендии от пяти академий является достижение
уровня мастера боевых искусств, верно?"

"Мастера боевых искусств? Большой Бай - свирепый зверь. Он взорвал испытательное
оборудование тремя ударами", - сказал Сюй Кунь с улыбкой, - "Он напугал всю школу".

"А?"

Глаза господина Лина расширились. "Вам не придется выплачивать компенсацию школе,
верно?"

Сюй Кунь потерял дар речи.

Лин Бай был безмолвен.

Они оба замолчали.



Госпожа Линь ударила господина Линя и выругалась: "Глупый, он уже получил стипендию.
Почему он должен выплачивать компенсацию школе?"

"О, о... Это правда..."

Мистер Лин пришел в себя, почесал голову и спросил, "Уничтожил оборудование... Что это
значит?".

"Наверное... Хм..."

Сюй Кунь не мог этого объяснить. "В любом случае, он очень силен. Дядя, будущее Большого
Бая будет безграничным!"

"Сильнее, чем мастер боевых искусств на первой стадии, верно?" неуверенно спросил господин
Лин.

Лин Бай усмехнулся и кивнул. "Да."

"Хахахаха, я так и знал!"

Мистер Лин истерически засмеялся и закружил Лин Бая. Затем он посмотрел на свою жену. "Я
же говорил тебе, что покупка пилюли бодрости и сил была абсолютно правильной! Ты видела
это? Наш сын подает надежды! Хахахаха!"

Губы Лин Бая дернулись, но он все еще не упомянул о поддельном лекарстве.

Кто бы мог подумать, госпожа Линь внезапно стала серьезной. "Тогда... Малыш, ты потратил
стипендию впустую? Кроме покупки дома, ты использовал ее на одноклассницу? Расскажи
мне!"

"Да!" Выражение лица господина Лина также изменилось, и он мгновенно стал серьезным.
"Сынок, ты вернулся так поздно. Это Сюй Кунь взял тебя с собой, чтобы найти проститутку?"

"..."

Лин Бай чувствовал, что его родители были самыми непредсказуемыми и непостоянными
людьми в мире.

Других не было!

'О, подождите, они же два человека, для начала...'



...

После ужина Линь Бай и Сюй Кунь лежали бок о бок на большой кровати в новом доме.

Глядя на звездное небо за окном от пола до потолка и на тихий и роскошный лес под лунным
светом, они трогали свои животы и дружно рыгали в этом прекрасном пейзаже.

Чтобы избавиться от нареканий и доказать свою невиновность, Линь Бай отдал остаток
стипендии родителям на хранение.

Он мог сказать, что его родители были очень довольны оказанным ему доверием.

В тот вечер они приготовили роскошный ужин.

Хотя он был забронирован в отеле, а затем прогрет.

Тем не менее, это было очевидно.

Улыбки на лицах родителей Лин Бая стали более искренними.

Они больше не находили радости в страданиях и не заставляли себя улыбаться.

Сюй Кунь зевнул.

"Эта кровать такая удобная. Мне больше не хочется ходить".

"Почему бы тебе не вздремнуть?"

Лин Бай смотрел на звездное небо, думая о чем-то другом.

"Забудь об этом". Сюй Кунь заставил себя встать. "Завтра я должен сдавать пробный экзамен. Я
должен вернуться и подготовиться".

Лин Бай удивилась. "Ты тоже готовишься перед экзаменами? "

"Пфф! Я собираюсь готовиться перед войной!"

Сюй Кунь был в приподнятом настроении. "Я должен быть более красивым. Даже если я не
смогу получить хорошие оценки, я должен произвести хорошее впечатление на старших и



младших сестер!"

"..."

Лин Бай признал свое поражение.

Он полностью проиграл.

Когда Сюй Кунь ушел, глаза Лин Бая сосредоточились.

Он посмотрел на ночной вид за окном и глубоко вздохнул.

"Поддельное лекарство..."

С этим вопросом нужно было разобраться.

Теперь, когда у его родителей появились деньги, что если его снова обманут?

Чтобы этого не произошло, Линь Бай воспользовался ночью и отправился в район, где
находился его старый дом. Он стал расспрашивать соседей.

Он собирался использовать эту возможность, чтобы выяснить личность фальшивого
наркоторговца.

Этот процесс занял немного времени.

Однако его упорный труд окупился. После более чем двухчасового хождения по улицам ему
удалось найти кое-какую полезную информацию.

Некоторые соседи также были обмануты.

Они даже сообщили об этом случае.

Несмотря на это, поскольку другая сторона обладала значительной силой и была мастером
боевых искусств, он не понес никакого существенного наказания.

Все жертвы были обычными людьми. Как они могли выступить против людей, практикующих
боевые искусства?



Этот вопрос можно было только оставить нерешенным.

Линь Бай продолжил расследование.

Наконец он все понял.

Оказалось, что он сражался не с отдельным человеком.

Это была организация, которая открыла додзё боевых искусств!

Название было довольно безумным. Это было что-то вроде "Приходи, если осмелишься".

Это додзё боевых искусств не имело почти никаких ограничений для своих учеников.

Они были особенно неограниченными.

Они ценили только силу и игнорировали все нормы общественной морали.

Воровство, грабежи, мошенничество... Если только это могло улучшить силу, они были готовы
на все.

Продавать поддельные лекарства можно было открыто и не нужно было делать это тайно.

В крайнем случае, ученики в боксерском зале делали вид, что покупают товар в ларьке, как
будто дело горячее, чтобы обмануть незнакомых покупателей.

"Самое сильное местное додзё боевых искусств?"

Линь Бай сжал кулаки.

Несмотря на это, ему все еще предстояло сразиться с другой стороной!

Тем не менее, он был не из тех, кто действует импульсивно.

Лин Бай знал, что его сила ничто перед настоящим экспертом, поэтому он должен был
продолжать успокаиваться.

Повышение!



Он должен был стать сильнее!

Линь Бай вспомнил о письме, которое дал ему директор, и сразу же изменил направление. Он
прекратил расследование и пошел домой.
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